Zmluva o povereni sprostredkovate Fa so spracuvanim osobnych
udajov
(dalej len ,Zmluva®)
uzatvorena v sulade s ¢l. 28 Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a rady ¢. 2016/679
o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto
Gdajov (dalej len ,GDPR") a § 34 zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
v zneni neskorSich pravnych predpisov (dalej len ,zakon*) medzi

Sprostredkovate Fom:  Asseco Solutions, a.s.
Plynarenska 7/C
821 09 Bratislava
Statutarny organ: Mgr. Miroslav Koleni¢ka, na zaklade splnomocnenia
ICO: 00602311
ICDPH: SK2020447990
zapisany v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa,
vloZka ¢.81/B
Primarny telefonicky kontakt: +421 2 206 77 111
(dalej len ,Sprostredkovate )

Prevadzkovate 'om: Fond na podporu vzdelavania
Panenska 29
811 03 Bratislava
Zastupeny: PhDr. Pavol Kuémas, riaditef
ICO: 47245531
ICDPH: SK2023678525
zapisany v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, odd.: Po,
vloZka €.: 2178/B
Primarny telefonicky kontakt: +421 2 591 04 201
(dalej len ,,Prevadzkovate I")

(,Prevadzkovate I a ,Sprostredkovate I spolo€ne ako ,Zmluvné strany ”)
PREAMBULA

S ciefom zabezpecit konzistentnu a vysoku Uroven ochrany prav a slobéd fyzickych oséb pri
spracovani osobnych Udajov, majuc na zreteli vyznam délezitosti niektorych informacii
a potreby udrziavat' tieto informacie dévernymi z dévodu ich vyznamu pre Zmluvné strany
apre UcCely ich vzajomnej spoluprace, sa Zmluvné strany rozhodli upravit pravidla
spracovavania, poskytovania, pouzivania a ochrany vzajomne poskytnutych dbévernych
informacii.

Prevadzkovatel pri vybere Sprostredkovatela postupoval v zmysle GDPR, pricom dbal na to,
aby poskytol dostatoéné zaruky na prijatie primeranych technickych a organizaénych
opatreni tak, aby spractvanie osobnych Gdajov spifialo poZiadavky GDPR, zékona, a aby
bola zabezpelena primerana ochrana prav dotknutych oséb.

Zmluvné strany uzatvaraju s poukazom na ¢l. 28 GDRP a ust. § 34 zakona tato Zmluvu
v nasledovnom zneni:



l.
Predmet Zmluvy

Dna 2. 9. 2010 Prevadzkovatel uzatvoril so Sprostredkovatelom zmluvu €. SPIN2-1-
2010-003, predmetom ktorej je dodavka sluzieb, sublicencii a prava pouZzivat
aktualnu verziu aplikaéného programového vybavenia SPIN? v zneni dodatku &. 1 zo
dna 18.2.2013.

V nadvéaznosti na uzatvorenie zmluvy uvedenej v ods. 1 tohto ¢lanku poveruje
Prevadzkovatel Sprostredkovatela spractivanim osobnych tdajov, ktoré mu na tento
GcCel poskytne.

Prevadzkovatel v rdmci vykonu svojej ¢innosti naklada s osobnymi Gdajmi v zmysle
GDPR, pricom vymedzuje ucel spracivania osobnych udajov, uréuje podmienky ich
spraclvania a spraclva tieto osobné Udaje vo vlastnom mene.

Sprostredkovatel je poskytovatefom aplikatného programového vybavenia
informa¢ného systému Asseco SPIN (dalej ako ,Informaény Systém®), ktory je
Prevadzkovatel opravneny pouzivat.

Sprostredkovatel za u¢elom poskytovania sluzieb podpory a prevadzky Informa¢ného
Systému je v nevyhnutnom rozsahu opravneny na pristup k osobnym udajom, ktoré
sa nachadzaju v tomto Informacnom Systéme.

V ramci Informaéného Systému ma Sprostredkovatel pristup k osobnym udajom
dotknutych os6b, ktorymi sa rozumejua fyzické osoby, ktoré su vo vztahu
k Prevadzkovatelovi v pracovnom pomere alebo obdobnom pravnom vztahu, pre
Prevadzkovatela vykonavaju prace na zaklade dohdd o pracach vykonavanych mimo
pracovného pomeru alebo si v zmluvnom vztahu s Prevadzkovatefom (dalej len
~2dotknuté osoby").

Pri spracavani osobnych udajov m& Sprostredkovatel povolené vykonavat len také
operacie s osobnymi uddajmi, ktoré svojim obsahom zodpovedaju cinnostiam
a povinnostiam Sprostredkovatefla.

I.
Povaha a u €el spractivania osobnych udajov

Sprostredkovatel je opravneny spracuvat osobné ddaje dotknutych o0séb
v nasledovnom rozsahu:

Informa €ény systéem Asseco SPIN:

Titul pred menom a za

Adresa trvalého pobytu

Adresa prechodného pobytu

Cislo bankového Gétu

Telefonicky kontakt

E-mailovy kontakt

Informa €ény systém Asseco SPIN - Modul mzdy:
Cislo povolenia k pobytu

Datum narodenia

Fotografia

Identifikacné &islo zdravotného preukazu

Miesto narodenia




Pohlavie

Predchadzajuce priezvisko

Rodné meno

Rodné cislo

Vyska starobného déchodku

Informacie o zniZenej pracovnej schopnosti

Clenstvo v odborovej organizacii

Prispevky do odborovej organizécie

Rodinny stav

Cislo obgianskeho preukazu

Cislo pasu

Cislo vodi¢ského preukazu

Narodnost

Skupina vodi¢ského preukazu

Statna prislugnost

Prevadzkovatel poveruje Sprostredkovatefa na spracUvanie osobnych udajov na
nasledovny ucel: poskytovanie systémovej podpory v zmysle zmluvy €. SPIN2-1-
2010-003 uvedenej v Cl. | bod 1. tejto zmluvy.

Sprostredkovatel je opravneny spracivat osobné Udaje dotknutych o0séb
prostrednictvom automatizovanych ako aj neautomatizovanych prostriedkov
spraclvania.

.
Podmienky spractvania osobnych tdajov

Sprostredkovatel je opravneny spraclvat osobné Udaje v mene Prevadzkovatela len
na zaklade zdokumentovanych pokynov Prevadzkovatela, ato aj vtedy, ak ide
o prenos osobnych udajov do tretej krajiny okrem prenosu na zéklade osobitného
predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana. Pri
takom prenose Sprostredkovatel oznami Prevadzkovatefovi tuto poZziadavku, ato
pred spractvanim osobnych udajov, ak zakon neustanovuje inak.

Sprostredkovatel je opravneny pri spracdvani osobnych (dajov vykonavat
nasledovné operacie: ziskavanie, zaznamenavanie, usporaddvanie, Struktdrovanie,
uchovavanie, zmena, vyhladavanie, prehliadanie, vyuZivanie, obmedzenie,
vymazanie.

Sprostredkovatel je povinny zachovavat ml€anlivost o osobnych udajoch, ktoré
spracuva. Povinnost mi€anlivosti trvd aj po ukon&eni spracuvania osobnych ddajov.
Povinnostou ml€anlivosti o osobnych ddajoch je Sprostredkovatel povinny
preukazatelne zaviazat aj vSetkych svojich zamestnancov, resp. spolupracovnikov,
ktori vykonavaju €innosti pri spracdvani osobnych udajov.

Sprostredkovatel je povinny chranit spracivané osobné daje pred poSkodenim,
zni¢enim, stratou, neopravnenym pristupom, zmenou a spristupnenim, poskytnutim
alebo zverejnenim, ako aj pred akymikolvek inymi nepripustnymi spbésobmi
spracUvania. Na tento Uc€el prijme technické, organizatné a personalne opatrenia
zodpovedajuce spbsobu arizikdm spracuvania osobnych (dajov, ktoré budu
zdokumentovaneé v prislusnej bezpe€nostnej dokumentécii (Projekt GDPR).
Sprostredkovatel sa zavézuje bez zbyto¢ného odkladu oznamit Prevadzkovatelovi
kazdy jeden pripad podozrenia z Uniku, straty, zneuZitia alebo iného mozného



10.

11.

12.

bezpe€nostného incidentu v sdvislosti so spracGvanymi osobnymi Udajmi
Prevadzkovatela.

Sprostredkovatel je povinny vymazat osobné udaje alebo vrétit Prevadzkovatelovi
osobné Udaje po ukonceni spracuvania osobnych Udajov na zéklade rozhodnutia
Prevadzkovatela a vymazat existujuce kopie, ktoré obsahuju osobné udaje, ak zakon
alebo medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenskd republika viazana, nepoZaduje
uchovéavanie tychto osobnych udajov.

Sprostredkovatel sa zavazuje nepoverit spractvanim osobnych udajov dalSieho
sprostredkovatela bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Prevadzkovatela. Ak
na zéklade suhlasu podla predchadzajucej vety Sprostredkovatel poveri dalSieho
sprostredkovatela, je povinny o tejto skuto€nosti vopred informovat’ Prevadzkovatela.
Ak na zaklade suhlasu podla odseku 7 ddjde k zapojeniu dalSieho sprostredkovatela,
Sprostredkovatel sa zavazuje takémuto dalSiemu sprostredkovatelovi v zmluve uloZit
rovnaké povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych Udajov, ako si ustanovené v tejto
Zmluve medzi Prevadzkovatelom a Sprostredkovatelom.

Sprostredkovatel sa zavazuje poskytnat Prevadzkovatelovi sucinnost  pri
zabezpecleni plnenia povinnosti podla ¢lankov 32 az 36 GDPR, s prihliadnutim na
povahu spracuvania osobnych udajov a informéacie dostupné Sprostredkovatelovi.
Prevadzkovatel sa zavazuje zabezpedit suhlas dotknutych osdb so spracivanim
osobnych udajov v zmysle GDPR a zakona ¢&. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych
Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej ako ,Z&kon*), ato v takom
rozsahu, aby Sprostredkovatel mohol riadne plnit svoje povinnosti slvisiace so
spractvanim osobnych Gdajov.

Sprostredkovatel spracuva osobné Udaje v sidle Prevadzkovatela alebo formou
vzdialeného pristupu.

Tato Zmluva predstavuje Uplnd dohodu Zmluvnych strdn ohfadom spracdvania
osobnych (dajov avcelom rozsahu nahradza vSetky predchadzajuce pisomné
a ustne dohody Zmluvnych stran tykajuce sa spracuvania osobnych adajov.

V.
Vyhlasenia Zmluvnych stran

Prevadzkovatel vyhlasuje, Ze pri vybere Sprostredkovatela postupoval v sulade
s GDPR a z&konom, pricom dbal na to, aby Sprostredkovatel poskytol dostato&né
zaruky na prijatie odbornych, technickych, organizaénych a personalnych opatreni
tak, aby spractvanie osobnych tdajov spifialo poZiadavky podla GDPR a zékona.
Sprostredkovatel vyhlasuje, Ze poskytuje dostatocné zaruky na prijatie odbornych,
technickych, organizacnych a personalnych opatreni tak, aby spracivanie osobnych
Gdajov spifalo poZiadavky podra tejto Zmluvy, GDPR a zakona.

V.
Pravo na nahradu Skody a zodpovednos t'

Sprostredkovatel zodpoveda za Skodu spdsobenu spracuvanim osobnych udajov, ak
nesplnil povinnosti podla § 34 az 37, § 39, § 40 ods. 3, § 44, § 45, § 51 ods. 3 zakona
alebo ak konal nad ramec alebo v rozpore s pokynmi Prevadzkovatela, ktoré boli
v sulade so zakonom.



Sprostredkovatel sa mdéze zbavit zodpovednosti podla ods. 1 tohto ¢lanku, ak
preukaze, ze vznik Skody nezavinil.

VL.
Audit ochrany osobnych udajov

Sprostredkovatel je povinny poskytnat Prevadzkovatelovi informécie potrebné na
preukazanie splnenia povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, GDPR a zakona.
Sprostredkovatel je povinny poskytnat Prevadzkovatelovi sucinnost v rdmci auditu
ochrany osobnych uddajov a kontroly zo strany Prevadzkovatela alebo auditora,
ktorého poveril Prevadzkovatel.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prevadzkovatel je opravneny vykonat audit ochrany
osobnych udajov a kontrolu

3.1 pravidelne raz za kalendarny rok;

3.2 v pripade podozrenia z poruSenia tejto Zmluvy, GDPR alebo zékona;

3.3 v pripade naruSenia bezpec¢nosti udajov;

3.4 v pripade Ziadosti dotknutej osoby podla zékona.

Prevadzkovatel  informuje  otermine  vykonania auditu alebo kontroly
Sprostredkovatela oznamenim zaslanym poStou na adresu uvedenu v zahlavi tejto
Zmluvy, ato minimalne 7 dni vopred. Sprostredkovatel je povinny bez zbyto&ného
odkladu termin auditu alebo kontroly potvrdit alebo navrhnat’ iny termin tak, aby sa
audit uskutoénil najneskér do 14 dni odo dna zaslania oznamenia. Pokial
Sprostredkovatel termin auditu alebo kontroly nepotvrdi, m& sa za to, Ze s terminom
suhlasi.

Audit alebo kontrola sa uskutocni v sidle, prip. prevadzke Sprostredkovatela, pokial
sa Zmluvné strany nedohodnu na inom mieste vykonania auditu.

Sprostredkovatel je povinny zabezpecit pritomnost zodpovednej osoby, prip. inej
osoby poverenej agendou ochrany osobnych Udajov a dalSich os6b potrebnych pre
poskytnutie kompletnych informéacii o ochrane osobnych udajov.

VII.
Zavere éné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a
acinnost driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.
Sprostredkovatel suhlasi so zverejiiovanim jeho Udajov v rozsahu obsiahnutom
v tejto Zmluve, pri€om tato Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v Centralnom
registri zmlav podla zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zédkon o slobode informécii).

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach s platnostou originalu, z ktorych
kazda Zmluvné strana obdrzi 1 vyhotovenie.

Tato Zmluva méZe byt menena a dopifiana pisomnou dohodou Zmluvnych strén,
oznatenou ako Cislované dodatky, a potvrdenou opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran.

Veci neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami GDPR alebo
Z&kona.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym,
neucinnym a/alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, uc¢innost a/alebo



vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevyluéuje v zmysle
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov samotnd povaha takého ustanovenia.
Zmluvné strany sa zavazuju bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré
Z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neucinné al/alebo nevykonatelné, nahradit
dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvacSej miere
zodpovedat voli Zmluvnych stran v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré medzi Zmluvnymi stranami vzniknu
z pravnych vztahov vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy alebo v savislosti s touto
Zmluvou, vratane sporov o platnost, vyklad a zanik tejto Zmluvy, prejednavaju
a rozhoduju sudy Slovenskej republiky.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli
a ten predstavuje ich skuto€nu a slobodnu vélu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje
prejavy vole obsiahnuté v tejto Zmluve Zmluvné strany povazuju za urcité
a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok.
Zmluvnym strandm nie je znama ziadna okolnost, ktora by spésobovala neplatnost
niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho suhlasu
s obsahom tejto Zmluvy tito Zmluvu podpisali.

V Bratislave dria V Bratislave dra
Sprostredkovatel Prevadzkovatel

Mgr. Miroslav Kolenicka PhDr. Pavol Kuémas
na zaklade splnomocnenia Riaditef

Asseco Solutions, a.s. Fond na podporu vzdeldvania



